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Abstract
The paper deals with the linguo-poetic properties of suffixal morphemes in the Azerbaijan
and English languages. In the linguo-poetic researches of both languages which belong to
different linguistic typology the issues related to definition and distribution of suffixal
morphemes have been identified. The types of suffixal morphemes, their use and distribution, as
well as their frequency of use have been investigated by the aid of poetical samples of stated
languages. The study found out common features and diversity among linguo-poetic properties
of suffixal morphemes in these languages. Indeed as Azerbaijan and English belong to various
linguistic typology, it definitely influenced the issues related to definition, distribution and use of
suffixal morphemes in forming morphological parallelisms.
Keywords: morpholgical parallelism; suffixes; suffixal morpheme; linguopoetics;
Azerbaijan; English; inflectional affixes; derivational affixes.
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AHHOTALUA

Makonana 03apOOMXKOH Ba UWHINIM3 THUIapuIaru cypduxcim MopdemanapHUHT
JMHTBONOATUK XyCycHUsATIapu €puTwirad. Typnu JIMHIBUCTUK TUIOJOTHSra TErMUUIN OYiaraH
Xap UKKM TWIHMHT JIMHTBOIOATHKAra OuJ] TaAKUKOTIapuaa cypukc MoppemMalapHi aHUKIall Ba
JKOpUM KuJuin OwiaH OoriMK Macananap Oenrmial kyiwmirad. Cyddukce mopdemanapHuHT
TypJlapu Ba YJIapHH TaKCUMJIAI, IIYHUHTIEK, YJapAaH MyHTa3aMm (oinanaHuil, KypcaTuiarad
TWIJIAPHUHT IIE€bpUI HaMyHanapu €plamuja TaJKUK STUIAraH. TaJKUKOTAa ymoy Tuuiapia
cyhdukc MopdeManapHUHT JIUHIBOIIOITUK XYCYCUATIAPH YpTacuaaru yMyMH XyCyCHSTIap Ba
XWIMa-XWUIMKJIAD aHUKIAHIU. Aciauja, 03apOOiKOH Ba MHITIM3 TWUIAPH TYPJIM JIMHTBUCTHK
TUNOJOTHATa MaHCY0 OYnuO, MOp(ONOrMK mNapaIeIUIMKIApHA IIAKJUIAaHTHpUILIa cypdukc
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MopdemMaTapHu aHWKJAIl, TapKATHII Ba yiaapaaH ¢oimananum OwiaH OOFIMK Macaiajiapra
AHUKJINK KUPUTHILA TAECUP KYPCATIH.

Kamut cy3aap: mopdonoruk mapamienusM; Kymmmuanap; cyddukcan mopdema,
JUHTBONO3THKA; O3ap0oiikoH; adduKcIap;cy3 ACOBYM KyIIMMYaap.

XAPAKTEPMCTHUKA JIMHTBOIIO3TUYECKHAX CY®P®UKCOB, CO3TAIOLINAX
MOP®OJIOT MYECKHN TAPAJIJIEJIN3M HA ABEPBANIJKAHCKOM U
AHTJIMACKOM SI3BIKAX
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IIpenojaBaTeilb

baknHCKUI rOCy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
baky, Azepbaiimkan
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AHHOTALUA

B cratbe  packphIBalOTCS ~ JIMHI'BOIIO3THYECKHE  OCOOEHHOCTH  cy(dHKcoB
azepOalKaHCKOTO U AHTJUICKOTO SI3bIKOB. B JTMHIBOMOATHYECKUX MCCIENOBAHUSAX SI3BIKOB,
MPUHAICKANINX K PA3IMYHBIM THITaM, OBLIM YCTAHOBIICHBI 33/1a4H, CBSI3aHHBIC C ONPE/ICIICHUEM
u knaccudukauein MmopheMubix cyhdurcoB. Buast MopdeMHbIX cyphUKCOB, UX pa3ielieHue 1
UCIIOJIb30BaHUE, a TAK)KE YaCTOTA MCIIOJIb30BAaHMS B MO33UH M3y4alUCh HA OCHOBE MOITHYECKUX
oOpa3uoB s3bika. lccrmegoBaHue BBISBISIET COBMAJAlONIME TMPU3HAKM U pa3ivyuusi B
JUHTBOMOATUYECKUX  OCOOEHHOCTAX  MopheMHBIX  CcypPUKCOB B  aHTIUHCKOM |
azepOaiipkaHcKkoM  si3pikax. KoHewyHo, (akT TOpPUHAUIEKHOCTH K  pa3sHbIM  THUIIAM
azepOaliKAHCKOTO ¥ QHTJIMICKOTO  S3bIKOB  OKAa3bIBACT OJHO3HAYHOE BIHMSHHE Ha
KJIacCu(PUKalMI0 W HUCIOJBb30BaHHE MOP(HEMHOro  OmpeAesieHus  MOp(OJIOTHIecKOoro
napasuieu3ma.

KiroueBbie cioBa: Mopdonorudeckuid mapamienusM; cypdukcel;  mopheMHbIe
cy(h(duUKCHI, TMHTBOMOATUKA; a3epOailKaHCKUN S3BIK; AHTIIMUCKUN SI3BIK; CIIOBOOOpa3yrolIye
cyhdukcsl; cioBonzMeHsromue cypuKCHI.

The study of morphological properties of parallelism in linguopoetics cause
to create the notion of “morphological parallelism”. In linguopoetics,
morphological parallelisms are understood parallel words (morphemes that possess
the same structural features) that are able to create a smoother flow, balance
and rhythm and thus persuasiveness while in linguistics morphological parallelisms
are the use of morphemes that possess the same grammatical structure.
Morphological parallelisms occurs in these languages in the form of morpheme,
which can be bound and free. Bound morphemes are suffixes or prepositions that
don’t make a sense seperately while free morpheme can occurs in the stem of
words such as notional parts of speech. Our research object is suffixal morphemes
that can create morphological parallelism in Azerbaijani and English.

Either in English or in Azerbaijan the study of morphological parallelism is
less common. While in English morphological parallelism is noted as a type of
parallelism in research on these issues however in Azerbaijan morphological
parallelism is investigated less in comparison with lexical or syntactical
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parallelisms which have been widely explored. The issues such as their
classification, definition, similar peculiarities and main diversity of morphological
parallelism in these languages have still unexplored.

Morphological parallelism appears as the use of morphemes that possess the
same grammatical and lexical structural properties. Suffix morphemes that only
carry grammatical features, specify a relationship between other morphemes and
don’t have a sense by themselves and, additionally, always occur in combinations
or by means of adding stem morphemes are among the ways that creating
morphological suffixes. In both languages it is crucial to define the cases that
suffix morphemes form morphological parallelism and common features and
diversity among linguo-poetic properties of suffix morphemes in these languages.
In the study we observe their use and distribution. In Azerbaijan and English the
set of suffixal morphemes that are bound can be further divided into inflectional
affixes and derivational affixes. Derivational (or lexical) affixes allows us to
produce new words by changing the meaning of a base that are affixed or by
changing grammatical word-class of the base. Let us take a glance samples of
suffixes that create morphological parallelisms in Azerbaijan.

In the first above mentioned example the underlined verb forming suffix that
Is typical for Azerbaijan and expresses reciprocity or mutuality or togetherness and
in the second example the underlined verb forming suffix that expresses the
meaning of condition create morphological parallelism by means of repetition of
the same structural form of suffixal morphemes in poems.

Grammatical morphemes specify a relationship between other morphemes.
Inflectional suffixal morphemes are also included among grammatical morphemes
as they carries grammatical properties itself. However grammatical morphemes are
wider notion than inflectional as they combined itself not only suffixes but also
other bound morphemes and preposition as well (6, 27). Unlike derivational
suffixal morphemes inflectional suffixal morphemes relate words grammatically
and change the form of words. In Azerbaijan inflectional suffixal morphemes are
as below:

Noun’s plural (-lar, -lar),

Noun’s case (genetive case -in, -in, -un, -0n, dative -a, -2, -ya, -Yyo,
accusative case -1, -i, -u, -0, locative case -da, -do, ablative -dan, -dan).

Noun’s affiliation (I person singular -m, -im and plural -miz, -imiz4, 1l
person singular -n, -in and plural - niz4, -imiz4, 11l person singular -i4,-s:4 and
plural -14,-s14).
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Noun’s predication (I person singular -am2 and plural -i¢4, | person singular
-san2 and plural - siniz4, | person singular - dir4 and plural - dir4, +lar2).

Verb’s tense (present -1r4, past —di4, mis4, 1b4, future —acagz, ar2).

Verb’s predication (person) (I person singular — am2 and plural -ig4, |
person singular —san2 and plural - siniz4, | person singular - dir4 and plural - dir4,
+lar2).

Let us observe the cases that these inflectional suffixal morphemes form
morphological parallelism.

Morphological parallelisms that are expressed by noun’s case suffixes;

Excluding possessive case, most of these cases do not occur in English.
Meanwhile preposition comes to aid to express the rest of the cases in Azerbaijan.
Suffixes of dative, accusative, genitive or possessive (definite and indefinite
possessiveness) are used in the above stated examples.

Morphological parallelisms that are expressed by noun’s plural suffixes;

Morphological parallelisms that are expressed by noun’s affiliative suffixes;

Morphological parallelisms that are expressed by noun’s predicative suffixes

Morphological parallelisms that are expressed by verb’s tense suffixes;

Morphological parallelisms that are expressed by verb’s person suffixes.

To express rhyme with sounds (or suffixes) that is among specific poetical
features of ancient Turkish poem is typical in Azerbaijan poetry, too. Thus, this is
the sign of morphological parallelism and its use is crucial fact as much as the use
of rhyme, poetecnical peculiarities and other poetical devices. In such examples the
use of similar structural suffixal morphemes in the place of rhyme is the main sign
that creates morphological parallelism in lines (8, 94).

English has only eight inflectional affixes. These are noun’s plural (-s),
noun’s case (possessive -’s), adjective’s degrees (comparative —er, superlative—
est), verb (present tense -s, past tense —ed, past participle —en, present participle —
ing). Let us observe the cases that these inflectional suffixal morphemes form
morphological parallelism in English poetry.

a) noun’s case (possessive -’s);

The courtier’s, soldier’s, scholar’s eye, tongue, sword,;
The expectancy and rose of fair state. (Shakespeare, “Hamlet”)
b) noun’s plural (-s) and verb’s present tense (l11 person singular —s);
Love's not Time's fool, though rosy lips and cheeks
Within his bending sickles compass come;
Love alters not with his brief hours and weeks,

67



"V36eKICTOH1a XOPMIKHiT THILIAP" MIMHHA-METOIMK SIEKTPOH HKypHATT Ne 3(22) /2018

But bears it out even to the edge of doom. (Shakespeare, “Sonnet 116: Let
me not to the marriage of true minds”™)

c) adjective’s degrees (comparative —er, superlative—est);

d) verb’s past tense (-ed);
| kissed thee ere | killed thee: no way but this;

Killing myself, to die upon a kiss. (Shakespeare, “Othello”)

e) verb’s non-finite forms (past participle —en, present participle —ing);

Morphological parallelisms that are expressed by suffixal morpheme may be
changed depending on which linguistic typology these languages belong. Thus the
Azerbaijan language that belongs to agglutinative language differs from fusional
languages such as English. There is no strict bound between root and suffix, the
meaning changes if the sound changes in stems of words in inflected/ fusional
languages. (1, p.44) In most of world languages affixes are divided into many
categories, depending on their position with reference to the stem. This distribution
Is most typical for fusional languages. Because in Azerbaijan suffix is attached to
the word stem to form a new word or word form and agglutination is specific for
this language. However, prefix and infix are observed in Azerbaijan borrowings.
Let us to look through the cases that prefixes are used as the main way that forms
morphological parallelism.

Prefix and suffix are extremely common terms. Infix and circumfix are less.

So, they are uncommon to observe as creating morphological parallelism in both
languages.

Consequently, the study came the following conclusions:

a) Nevertheless the languages included the different linguistic typology as
Azerbaijan and English it is possible to give under the same distribution
and to possess similar peculiarities that form morphological parallelism in
both languages.

b) In both languages the cases that form morphological parallelism are
closely related to the bound and free forms of morphemes and their
distribution and use.

c) Suffixal morphemes that only carry grammatical features are one of the
main ways of creating morphological suffixes in the linguo-poetic
researches of these languages.
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